
Attention to : All National Federation 
  
Dear Madam/Sir, 
  
We would like to inform you that going forward; IJF is going to be very strict about 
implementing the use of approved Judogi and belt. This strict rule is going to be effective from 
Grand Prix Championship in Tunis and can only be bought from approved supplier given 
below. We will be very strict in testing and checking to ensure that approved Judogi and belt is 
used by all Judoka from approved suppliers. We request everyone to strictly abide by it. 
National Federations are responsible for ensuring that their Judoka’s use approved Judogi and 
belt from approved suppliers only. 
  
We will carry out tests from the Tunis championship onwards until end December 2010 in all 
the following championships as well: the Senior World Championships, the Junior World 
Championships, the World Championship Cadets, Grand Slam, Grand Prix, World Masters, 
Master World Cup (Veteran), World Open, World Team Championship, World Cup by National 
Teams, World Championship Kata, Olympic Games and all other IJF organized championships. 
  
Please find below our approved supplier names and their address: 
 
 
 
 
 
 
A l’attention de toutes les Fédérations Nationales 
 
Madame/Monsieur, 
 
Nous avons l’honneur de vous informer qu’à l’avenir la FIJ veillera strictement à ce que seul 
les judogis et les ceintures approuvés soient utilisés. Cette règle doit être appliquée 
strictement et prendra effet lors du Grand Prix de Tunis. Les judogis et ceintures ne peuvent et 
ne doivent être achetés que chez les fournisseurs approuvés dont la liste vous est donnée ci‐
dessous. Nous les testerons et les vérifieront d’une manière très stricte pour être sûr que les 
judogis et ceintures approuvés  utilisés par tous les judokas sont bien ceux des fournisseurs 
approuvés. Cette règle doit être strictement suivie par tout le monde. La responsabilité 
incombe à toutes les Fédérations Nationales de s’assurer que leurs judokas n’utilisent que les 
judogis et ceintures approuvés par les fournisseurs. 
Les tests des judogis et ceintures commenceront lors du GP de Tunis,  et se poursuivront 
jusqu’à la fin du mois de décembre 2010 pendant les championnats suivants : le Championnat 
du Monde Senior, le Championnat du Monde Junior, le Championnat du Monde Cadet, le 
Grand Chelem, Grand Prix, Masters du Monde, Masters Coupe du Monde (Vétérans), Mondial 
Open, Championnat du Monde par Equipes, Coupe du Monde par Equipes Nationales, 
Championnats du Monde Kata, Jeux Olympiques et tous les autres Championnats organisés 
par la FIJ. 
 
Veuillez trouver ci‐dessous les noms et adresses des fournisseurs approuvés : 
 



 
 
A la atención de todas las Federaciones Nacionales 
 
 Sra. / Sr., 
 Nos complace comunicarles que en el futuro el FIJ velará estrictamente para que solamente 
los judogis y los cinturones aprobados estén utilizados. Esta norma debe aplicarse 
estrictamente y entrará en vigor en el Gran Precio de Túnez. Los judogis y cinturones sólo 
pueden y sólo deben comprarse en los proveedores aprobados cuya lista se les da abajo. Los 
probaremos y los comprobaremos de una manera muy estricta para ser seguros que los 
judogis y cinturones aprobados utilizados por los todos judokas son los bienes de los 
proveedores aprobados. Esta norma debe ir seguida estrictamente por todo el mundo. La 
responsabilidad incumbe a todas las Federaciones Nacionales garantizar que suyo judokas no 
utiliza que los judogis y cinturones aprobados por los proveedores. Las pruebas de los judogis 
y cinturones comenzarán en el GP de Túnez, y se continuarán hasta el final de el mes de 
diciembre de 2010 durante los siguientes campeonatos: el Campeonato del Mundo Mayor, el 
Campeonato del Mundo Joven, el Campeonato del Mundo Cadete, los Grandes slams, Gran 
Precio, Masters del Mundo, Masters Copa del Mundo (Veteranos), Mundial Abierto, 
Campeonato del Mundo por Equipos, Copa del Mundo por Equipos Nacionales, Campeonatos 
del Mundo Kata, Juegos Olímpicos y todos los demás Campeonatos organizados por el FIJ.  
Quiere encontrar abajo los nombres y direcciones de los proveedores aprobados 
 
 
 
  
Green Hill GmbH 
Firedrich‐Vorwerk‐Str. 4 
21255 Tostedt 
Germany . 
Tel #    +49 (0)4182 ‐ 959 156 
Fax #   +49 (0)4182 ‐ 959 157 
Email   info@greenhillsports.com 
             judo@greenhillsports.com 
web:  www.greenhillsports.com 
Attn: Mr. Jahangir Riaz, Managing Director 
  
 MIZUNO Corporation 
1‐12‐35, Nanko‐kita 
Suminoe‐ku, Osaka 559‐8510 
Japan 
Tel:+81‐6‐6614‐8334 
Fax: +81‐6‐6614‐8496 
Email: jueji@mizuno.co.jp 
Attn: Mr. Jotaro Ueji, Senior Managing Director 
  
  
 
 



 
 
 
 
 
 
Double D 
Martial Arts & Combat Sports Division 
2 rue Vladimir Jankelevitch 
F77436 Marne la Vallee Cedex 2 
France 
Tel:+33‐1‐64‐73‐00‐03 
Mob: +33‐6‐82‐22‐18‐00 
Fax: +33‐1‐64‐73‐00‐04 
Attn: Mr. Nicolas Poy‐Tardieu, Marketing Manager 
  
SFJAM ‐ NORIS FRANCE 
11 rue de la pompe ‐R.N.14 ‐ BP 8249, 
95801 Cergy Pontoise, France 
Tel. : +33 (1) 30.30.17.22 
Fax : +33 (0) 30.30.39.00 
Attention: Ms. Cathy NORIS 
 
Thank you in advance for all your cooperation in strictly abiding to IJF rules. 
Merci d’avance pour votre coopération et stricte application des règles  
Gracias por adelantado para su cooperación y estricta aplicación de las normas 
 
Best regards, 
Meilleures Salutations 
Mejor Saludos 
 
Naser Al Tamimi 
General Treasurer, IJF 
 
P.O. Box 3573, Abu Dhabi, U.A.E. 
M: +97150‐444‐7743 
T:  +9712‐445‐8188 
F:  +9712‐445‐6886 
gt@ijf.org 
www.intjudo.com 
 

 
 
 


